Das Thema: 
Auf dem ukrainischen Markt.
Der Zweck:
Узагальнити та систематизувати лексичний матеріал з теми „Покупки і харчування», тренувати учнів в усному мовленні на рівні вмінь та набутих навичок за допомогою монологічного та діалогічного мовлення  та роботи в групах. Стимулювати інтерес до вивчення німецької мови за допомогою гри.

Lehr- und Hilfsmittel: продукти харчування, куртки, книги, цінники, «вага», «гроші», одяг продавців, охорони, циганки та прибиральниць.
Хід уроку

1. Підготовка до сприйняття іншомовного мовлення.
1)Повідомлення теми та мети уроку.

L.: Guten Tag, meine liebe Kinder! Unsere heutige Thema heißt „Auf dem ukrainischen Markt.“ Heute werden wir sehen wie ihr euch den ukrainischen Markt vorstellen. Bitte schön.

2. Основна частина уроку.
Theaterstück „Auf dem ukrainischen Markt.“
Der Wachemann: Es ist noch sehr früh. Alle schlafen noch. Nur ich alleine soll hier stehen. (ходить туди-сюди).

Die Putzfrauen: (заходять з шваброю та мітлою, миють та підмітають підлогу, співаючи)
Sieben, sieben, Ei-lu-lu,
Sieben, sieben, eins, zwei,

Sieben, sieben, Ei-lu-lu,

eins, zwei, drei.
Putzfrau1: Hallo, Mischa! Wie geht’s?
Wachemann: Danke, gut. Ein bißchen kalt nur.

Putzfrau1: Keiner ist noch da. Es ist gut. Wir fegen ein bißchen.

Putzfrau2: Es ist nicht sehr schmutzig heute.
Putzfrau1: Sauber – kann mann sagen.
(Заходять продавці та заносять свої товари, усі вітаються з охороною.)
Verkäuferin1: Hallo, Mischa! Wie geht’s?

Wachemann: Danke, gut. Und dir?

Verkäuferin1: Danke, auch gut. 
Wachemann: Du bist früh heute.
Verkäuferin1: Ja, Ich hab’ heute sehr früh aufgestanden. Hilf mir, bitte, mit den Kasten!
Заходять покупці.
Der Kunde1 und der Buchverkäuferin:

· Guten Tag!

· Guten Tag!

· Wie geht’s Ihnen?

· Danke, gut. Und Ihnen?

· Danke, nicht sehr gut. Es ist sehr kalt heute und ich bin krank.

· Oh, es tut mir leid!

· Danke. Was möchten sie kaufen?

· Ich möchte ein Buch kaufen.

· Hier legen die Bücher. Sie können sie selbst durchblättern.

· Danke. Ich nehme dieses deutsches Buch mit Gedichten.

· 2 Euro.

· Bitte!

· Danke.

(Йде і читає в книжці вірш.)

Підходить до продавця овочів і купляє картоплю та буряки.
· Guten Tag!

· Guten Tag!

· Wie geht’s Ihnen?

· Danke, gut. Und Ihnen?

· Danke, auch gut. Was möchten sie kaufen?

· Ich möchte 1Kilo Rübe und 3Kilo Kartoffeln kaufen. Wieviel wird es kosten?

· 3 Euro.

· Aber ich habe nur 2 Euro.

· 3 Euro und nicht weniger.

· Gut, ich nehme. Mein letztes Euro.
· Bitte! Kommen Sie noch!

· Selbstverständlich!

· Auf Wiedersehen!

· Auf Wiedersehen!

· Frohe Weinachten!

· Frohe Weinachten!
Інші покупці за схожими схемами купляють книжки, куртки, крупи, тістечка, овочі тощо. Розплачуються власноруч виготовленими німецькими грішми. Туди- сюди по базарі крім покупців час від часу ходять циганка, охорона, прибиральниці.
Циганка хоче поворожити продавщиці, а та її проганяє та кличе на допомогу охорону.

Zigeunerin: Gib mir dein Hand, die Schöne. Ich sage dir alles über dein Leben: was war, was ist und was wartet auf dich.

Verkäuferin2: Bitte.

Zigeunerin: Oh, alles ist sehr schlecht. Gib mir 2 Euro und ich korrigiere alles.

Verkäuferin2: Geh weg von mir! Ich will dich nicht mehr sehen. Wache! Hilfe!

Zeitschriftträger: Heutige Zeitschrifte, interessante Kreuzer, Anekdote, frische Neuigkeiten. Kaufen, bitte, kaufen. Nicht teuer! Heutige Zeitschrifte, interessante Kreuzer,...
Kaffeträger: Tee, Kaffee, Capuchino. Tee, Kaffee, Capuchino...

Die Kinder kaufen Zeitschriften, Tee u. a. und spielen Dialoge dabei.
Verkäuferin3: Der wievielte ist heute? Oh, Heute ist mein Geburtstag!
Alle Verkäufer: unsere Gratulationen!

Singen das Lied:

Zum Geburtstag, viel Glück!

Zum Geburtstag, viel Glück!

Zum Geburtstag, dear Zorjanka,

Zum Geburtstag, viel Glück!

Wir gratulieren dir zum Geburtstag und wünschen dir alles Bestens!
Verkäuferin 3: Vielen Dank! Greifen sie, bitte zu!
Alle singen ukrainisches Lied „Tscherwona Ruta.“
VI. Zusammenfassung

L: Ihr seid heute Prachtkerle und Prachtmädels! Ihr habt sehr gut gearbeitet und ihr alle bekommt gute Noten. Aber dazu bekommt ihr noch die Aufklebern. Ich hab’ euch gesagt,dass für jeden Projekt, der wir machen, gebe ich verschiedene Aufklebern. Ich hoffe, dass wir werden zusammen viele solche „Preise“ sammeln.

Jetzt schreibt ihr, bitte, die Hausaufgabe für die nächste Stunde: Üb. 6, S.67 schriftlich machen.

Vielen Dank für wunderschöne Stunde! Viel Spaß beim Lernen! Auf Wiedersehen!
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